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Kurinpitsäännöstön muutosten perustelut ja ehdotetut muutokset 

Johdanto 

Suomen Bridgeliiton (SBL, säännöstössä ja sen perusteluissa myös Liitto) kokous hyväksyi kurinpitosäännöstön 
19.11.2011. Säännöstö korvasi aikaisemmat kurinpitomääräykset. Kurinpitomääräyksissä lueteltiin rikkomukset 
ja kurinpidolliset rangaistukset. Kurinpitopäätöksen teki Liiton hallitus. Rangaistuksen saaneella ei ollut 
mahdollisuutta muutoksenhakuun. Uusi säännöstö korjasi epäkohdat. Vuoden 2011 säännöstöön on tehty 
myöhemmin joitakin tarkennuksia ja lisäyksiä. 

Säännöstön vahvistamisen jälkeen bridgen pelaamisessa ja pelikäytöksessä on tapahtunut muutoksia. Online-
pelaaminen on tullut yleiseksi, ja merkittäviäkin kilpailuja käydään internetin välityksellä.  

Sekä online-pelissä että perinteisessä peliympäristössä on havaittu vakavia huijauksia ja sellaisen yrityksiä. Niitä 
on voitu todeta videotallenteista ja muusta materiaalista huomattavasti tapahtumisen jälkeen. Sellaista ei ole 
voitu ottaa säännöstössä huomioon tapahtumien ilmoittamisen määräajoissa.  

Erilaisiin urheilutapahtumiin on liittynyt epärehellisyyttä ja erilaisia lieveilmiöitä, esimerkiksi ottelutulosten 
järjestämistä (manipulointia) ja rikollista hyötyä tavoittelevaa vedonlyöntiä. Kansainvälinen Olympiakomitea, 
Maailman Bridgeliitto WBF ja muut kansainväliset toimijat ovat antaneet määräyksiä, joita jäsenjärjestöjen on 
noudatettava. Määräykset koskevat esimerkiksi rikkomuksista ja seuraamuksista ilmoittamista ja muiden 
liittojen määräämien seuraamusten kunnioittamista. 

Edellä kuvatun perusteella on tarpeen tahdä Suomen Bridgeliiton kurinpitosäännöstöön muutoksia. Tässä 
esityksessä kuvataan perustelut muutojksille sekä esitetään muutokset kurinpitosäännöstöön. Esitys noudattaa 
kurinpitosäännöstön mukaista järjestystä. 

 

Ehdotetut muutokset ja niiden perustelut 

1 luvun 2 §  

Pykälä määrittelee Liiton oikeuden määrätä seuraamuksia ulkomaisen liiton jäsenille heidän Suomessa 
tekemistään rikkomuksista. Lisäksi pykälä  määrittelee Suomen Bridgeliiton oikeuden tutkia suomalaisen 
pelaajan ulkomaisessa bridgetilaisuudessa tekemä rikkomus, jos ulkomainen liitto pyytää rikkomusta 
koskevaa tutkintaa.  

Pykälään on lisätty Liiton jäsenvelvoite ilmoittaa rikkomuksesta mahdollisesti määrätty kilpailukielto 
kansainvälisille järjestöille WBF:lle ja/tai EBL:lle. Ilmoittaminen koskee vain kilpailukieltoa. Muiden 
seuraamusten ei oleteta olevan sellaisia, että niistä olisi tarpeen ilmoittaa. Sanamuoto ei kuitenkaan estä 
ilmoittamista. 

Bridgelain 73 §:n vastaisiksi rikkomuksiksi luetaan muun muassa pelattavaa jakoa koskevan tiedon hankki-
minen etukäteen tai kilpailun aikana. Jakoa koskevan tiedon kuuleminen tai muulla tavalle tahattomasti 
tietoon saaminen on rangaistavaa vain silloin, kun tietoa käytetään hyväksi. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Ulkomaisen bridgeliiton tai kerhon jäsenelle voidaan 
Suomessa tapahtuneesta rikkomuksesta määrätä 1. lu-
vun 1 §:n määrittämissä kilpailuissa tai bridgetilaisuuk-
sissa voimassa oleva seuraamus. Suomen Bridgeliitto voi 
ilmoittaa rikkomuksen tai seuraamuksen kyseisen maan 
bridgeliitolle, joka voi laajentaa sitä toimivaltansa 
puitteissa. 

Ulkomaisen bridgeliiton tai kerhon jäsenelle voidaan 
Suomessa tapahtuneesta rikkomuksesta määrätä 1. lu-
vun 1 §:n määrittämissä kilpailuissa tai bridgetilai-
suuksissa voimassa oleva seuraamus. Suomen Bridge-
liitto voi ilmoittaa rikkomuksen tai seuraamuksen 
kyseisen maan bridgeliitolle, joka voi laajentaa sitä 
toimivaltansa puitteissa. 
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Ulkomaisessa kilpailussa tai muussa bridgetilaisuudessa 
tapahtuneesta rikkomuksesta voidaan määrätä seu-
raamus tai ulkomaisen liiton määräämä seuraamus 
voidaan laajentaa Suomessa tapahtuvaa bridgetoimintaa 
koskevaksi siten, kuin 4. luvun 1 ja 2 §:ssä määrätään. 

 

Liitto tekee aina bridgelain 73 §:ssä tarkoitetusta tai 
siihen rinnastettavasta rikkomuksesta ilmoituksen 
EBL:lle ja WBF:lle, jos teosta määrätään  kilpailukielto. 

Ulkomaisessa kilpailussa tai muussa bridgetilaisuu-
dessa tapahtuneesta rikkomuksesta voidaan määrätä 
seuraamus tai ulkomaisen liiton määräämä seuraamus 
voidaan laajentaa Suomessa tapahtuvaa 
bridgetoimintaa koskevaksi siten, kuin 4. luvun 1 ja 2 
§:ssä määrätään. 

1 luvun 5 §  

1 momentin rikkomusluetteloon on tarpeen lisätä kilpailumanipuloiaatio ja vedonlyönti uudeksi kohdaksi  5) ja 
doping kohdaksi  6). Näin nykyisen kohdan 5) uusi sijainti on 7). 

mutta  ne on mainittava tässä rikkomuksiksi.  

poistettavaksi. Se oli tarkoitettu painettuna vihkosena julkaistavan kurinpitosäännöstön osaksi silloisen Zero 
Tolerance  periaatteen mukaisesti.  

Tämän periaatteen ajatus on, että pieneenkin häiriöön puututaan, vaikka vakavampaa seuraamusta ei määrät-
täisikään. Ei ole sopivaa julkaisua, jossa olisi kurinpitosäännöstö ja liitteenä sopivat esimerkit, joten virkkeen voi 
poistaa. Siinä tarkoitetut esimerkit voi julkaista esimerkiksi Bridgelehdessä ja Liiton internetsivuilla.i 

2 luvun 1 §  

1 mom 

Momentti määrittelee kurinpitokomitean tehtävän. Kun kilpailumanipulaatio ja vedonlyönti sekä doping on 
lisätty rikkomusluetteloon, ne rajataan ainakun pääosin pois komitean tehtävistä. 

2 mom 

Kurinpitokomitean jäseniltä vaaditaan nyt perehtyneisyyttä kilpailubridgeen, kilpailujen järjestäminen mukaan 
lukien. Riittänee, että kaikki ovat perehtyneitä kilpailubridgeen. Liitto voi huolehtia laajemmasta perehtynei-
syydestä, kun se esittää ehdokkaita Liiton kokoukselle. Esitetään, että momenttia muutetaan . 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Komitean puheenjohtaja, jäsenet ja varajäsenet 
eivät saa toimikauden aikana olla Liiton hallituksen 
jäsenenä tai varajäsenenä. Puheenjohtajan, 
jäsenten ja varajäsenten on oltava perehtyneitä 
kilpailubridgeen, kilpailujen järjestäminen mukaan 
lukien. 

Komitean puheenjohtaja, jäsenet ja varajäsenet 
eivät saa toimikauden aikana olla Liiton hallituksen 
jäsenenä tai varajäsenenä. Puheenjohtajan, 
jäsenten ja varajäsenten on oltava perehtyneitä 
kilpailubridgeen, kilpailujen järjestäminen mukaan 
lukien. 

3 luvun 2 §  

Pykälä käsittelee huomautusta. Se esitetään yhdistettäväksi  varoitukseen, jolloin pykälä poistettaisiin. Se 
poistettaisiin myös muista pykälistä ja korvattaisiin varoituksella. Usemmiten se esiintyykin varoituksen kanssa, 
jolloin vain varoitus jää. 

3 luvun 3 §  

Varoitus ja huomautus ehdotetaan yhdistettäväksi, koska ne ovat kuvaukseltaan hyvin samankaltaisia. Näin 

välttämiseksi  tulisi voimassaoloajat määrittää uudelleen.  
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Nykyinen säännöstö antaa komitealle mahdollisuuden harkintaan, jos tapaukseen liittyy lieventäviä seikkoja. 
Sanamuodon perusteeella tätä ei voi tulkita niin, että se koskisi voimassaoloaikojen pituutta. Lieventävät seikat 
liittyisivät lähinnä aiheutetun vahingon tai haitan laatuun ja määrään. Tämän arvioiminen ei ole helppoa. Siksi 
pitää välttää tarkkoja voimassaoloaikoja, ja harkinta pitäisi laajentaa koskemaan myös voimassaoloa.  

WBF:n ohjeessa muistutetaan, että jokainen tapaus on käsiteltävä erillisenä ja ratkaistava siihen liittyvien seikkojen ja 
olosuhteiden perusteella. Siksi tarvitaan harkintaa myös voimassaoloon. Pykälässä esitettäisiin vain alaraja. Kestoa voi 
muulta osin täsmentää seuraamusten esimerkeissä. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Huomautus. Pelaajalle, bridgehenkilölle tai Suomen 
Bridgeliiton alaiselle bridgetaholle annetaan huomautus, 
jos käsittelyyn saatettu rikkomus on säännöstön vastai-
nen, mutta rikkomusta on pidettävä vähäisenä. Jos 
huomautuksen saanut toistaa saman rikkomuksen tai 
syyllistyy toiseen rikkomukseen aikaisemmin kuin 180 
päivän kuluttua edellisestä rikkomuksesta, määrätään 
ankarampi rangaistus, ellei kurinpitokomitea katso tapa-
ukseen liittyvän lieventäviä seikkoja. Huomautuksen 
määrääminen edellyttää yleensä, että moitittavasta me-
nettelystä ei ole seurannut selvää vahinkoa tai haittaa. 

Varoitus. Varoitus annetaan, jos moitittava menettely on 
aiheuttanut selvää vahinkoa tai haittaa. Varoitus 
merkitään Liiton kurinpitokomitean ylläpitämään 
rekisteriin ja se on voimassa kaksi (2) vuotta päätöksen 
antamispäivästä lukien. Varoituksen voimassaoloaikana 
ei asianosaiselle saa antaa samantyyppisestä 
rikkomuksesta toista varoitusta, vaan seuraamuksena on 
määräaikainen kilpailukielto, ellei rikkomukseen liity 
lieventäviä seikkoja. 

Varoitus. Varoitus annetaan, jos moitittava menettely on 
aiheuttanut vahinkoa tai haittaa. Varoitus merkitään 
Liiton kurinpitokomitean ylläpitämään rekisteriin ja se on 
voimassa kurinpitokomitean määräämän ajan päätöksen 
antamispäivästä lukien. Kurinpitokomitea määrää 
varoituksen voimassaoloajan aiheutetun haitan  ja 
moitittavan menettelyn laadun mukaan. Sen kesto on 
vähintään 30 päivää ja enintään kaksi vuotta. 

Varoituksen  voimassaoloaikana ei asianosaiselle saa 
antaa samantyyppisestä rikkomuksesta toista varoitusta, 
vaan seuraamuksena on määräaikainen, vähintään 30 
päivän kilpailukielto, ellei rikkomukseen liity lieventäviä 
seikkoja. 

3 luvun 4a § ja 4b § (uudet) 

4 § käsittelee kilpailikieltoa. Sen jälkeen ehdotetaan vahvistettavaksi 4a §, joka täementää rikkomusluetteloon 
lis  sekä 4b §, joka täsmentää saman luettelon kohtaa 
Doping  Pääsäntöisesti näistä rikkomuksista määrätään kilpailu- tai toimintakielto. 

3 luvun 5 §  

- si muotoon 
 

Nykyinen teksti Viimeinen virke Muutettu teksti 
Kilpailukielto ei koske kerhon peli-iltoja, mutta siitä 
ilmoitetaan erikseen pelaajan omalle kerholle, joka 
voi harkintansa ja kerhon sääntöjen mukaan määrätä 
pelaajan osallistumisoikeudesta kerhon peli-iltoihin. 

Kilpailukielto ei koske kerhon pelitilaisuuksia, mutta 
siitä ilmoitetaan erikseen pelaajan omalle kerholle, 
joka voi harkintansa ja kerhon sääntöjen mukaan 
määrätä pelaajan osallistumisoikeudesta kerhon 
pelitilaisuuksiin 

 

3 luvun 6 §  

Pykälä koskee  kilpailukiellon kansainvälistä vaikutusta eli sen voimassaoloa muualla kuin Liiton luvalla järjeste-
tyissä kilpailuissa. WBF:n ja EBL:n määräykset velvoittavat ilmoittamaan niille eräistä erityisen vakavista rikko-
muksista määrätyt kilpailukiellot. Se on otettava huomioon säännöstössä. Jos jostakin syystä määrätään hyvin 
lyhyt kilpailukielto (alle 1 kuukausi), se todennäköisesti päättyisi ennen sen laajentamista kansainväliseksi. 
Selvyyden vuoksi on parasta ilmoittaa kaikki kilpailukiellot.  
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Pykälän toisen momentin sisältö on mainittu jo aikaisemmin (1 luvun 2 §), mutta on luonnollista esittää se myös 
tässä.  

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Pelaaja, jolla on voimassa oleva kilpailukielto, ei saa 
edustaa Suomea missään kansainvälisissä 

 

Suomen Bridgeliitto voi harkintansa mukaan ilmoittaa 
rikkomuksesta ja kansallisesta kilpailukiellosta kan-
sainvälisille bridgejärjestöille ja muiden maiden 
kansallisille bridgeliitoille. Ne päättävät mahdollisista 
jatko-toimista sääntöjensä määräämin tavoin. 

Pelaaja, jolla on voimassa oleva kilpailukielto, ei saa 
edustaa Suomea missään kansainvälisissä arvokilpai-
luissa. 

Suomen Bridgeliitto ilmoittaa bridgelain 73 §:n 
vastaisista ja niihin rinnastettavista rikkomuksista 
määrätyt kilpailukiellot WBF:lle ja EBL:lle. 

 

 

4 luvun 1 § 2 momentti 

Momentti koskee määräaikaa tutkintapyynnön esittämiselle, kun sen esittää ulkomainen bridgeliitto tai muu 
bridgetaho.  1 momentin mukaan määräaika on kymmenen päivän kuluessa epäillystä rikkomuksesta. 2 mo-
mentin mukaan määräaika on 20 päivää ulkomaisen liiton tai muun toimijan ilmoitukselle, kun mahdollinen 
rikkomus tapahtuu tämän liiton alaisessa ulkomaisessa kilpailussa tai tilaisuudessa.. 

Ulkomaiselle liitolle tai muulle toimijalle asetettu määäräaika ehdotetaan muutettavaksi kymmeneksi päiväksi, 
kuten suomalaisesia kilpailusta on määrätty. Nykyiset yhteysmenetelmät eivät puolla pidempaa määräaikaa. 
Ajan kuluminen vaikeuttaa tutkintaa ja saattaa vaikuttaa tutkittavan mahdollisuuteen puolustautua.  Jos 
tutkintapyyntö on puutteellinen, voi kurinpitokomitea pyytää lisäaiselvitystä sen täydentämiseksi. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Jos ilmoitus perustuu ulkomaisen liiton tai kerhon 
Suomen Bridgeliitolle tekemään ilmoitukseen tai 
toimen-pidepyyntöön tai muuhun ulkomaista kilpailua 
koskevaan ilmoitukseen, kurinpitokomitea voi käsitellä 
rikkomuksen, vaikka kymmenen päivän määräaikaa ei 
noudatettaisi. Ilmoitus tai toimenpidepyyntö on 
kuitenkin näissäkin tapauksissa toimitettava 
viivyttelemättä, viimeistään 20. päivänä väitetyn 
rikkomuksen tapahtumisesta tai toisessa maassa 
voimassa olevan rangaistuksen määräämisestä. 

Jos ilmoitus perustuu ulkomaisen tahon Suomen 
Bridgeliitolle tekemään ilmoitukseen tai toimenpide-
pyyntöön tai muuhun ulkomaista kilpailua koskevaan 
ilmoitukseen, kurinpitokomitea voi käsitellä rikko-
muksen, vaikka ilmoitus  ei sisältäisi kaikkia vaadittuja 
tietoja. Komitea voi pyytää ilmoituksen täydentämistä 
lisäaselvityksellä.. 

 

 

4 luvun 4 § 1 momentti 

Vuonna 2011 hyväksytyssä säännöstösssä viitataan vuoden 2007 bridgelakiin. Nykyinen kansainvälinen bridge-
laki on vuodelta 2017. Bridgelain 73 § 1 momentti on sisällöltään ennallaan. Uudessa säännöstössä on viitattava 
vuoden 2017 bridgelakiin. Seuraava kansainvälisen bridgelain tarkistusesitys valmistunee vuonna 2027. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Parin rike bridgelain 2007 pykälää 73 vastaan. 
Bridgelain 2007 pykälä 73 määrittelee sallitut mene-
telmät tietojen vaihdolle partnerien kesken. Tämän 
bridgelain kohdan rikkominen on yksi ankarimmin 
rangaistavista bridgelain rikkomuksista. 

Parin rike bridgelain 2017 pykälää 73 vastaan. 
Bridgelain 2017 pykälä 73 määrittelee sallitut mene-
telmät tietojen vaihdolle partnerien kesken. Tämän 
bridgelain kohdan rikkominen on yksi ankarimmin 
rangaistavista bridgelain rikkomuksista. 

 

4 luvun 6 § 1 momentti 

Liiton säännöt ja kurinpitosäännöstö (ja samalla KOK:n ja WBF:n määräykset ja ohjeet) ovat jossakin määrin 
ristiriidassa. Ehdotetulla tekstimuutoksella yritetään pienentää ristiriitaa. 
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Nykyinen teksti Muutettu teksti
Kurinpitokomitean päätös. Kurinpitokomitean on 
annettava kurinpitoasiassa päätös ilman aiheetonta 
viivytystä. Päätös on toimitettava kirjallisena sille 
henkilölle tai taholle, jota päätös koskee. Henkilön 
suostumuksella päätös voidaan toimittaa myös siten, 
kuin laissa sähköisestä asioinnista viranomaistoimin-
nassa on säädetty. Kirjeenä toimitetun päätöksen 
katsotaan saapuneen seitsemäntenä päivänä sen 
lähettämisestä, ellei vastaanottokuittauksella tai 
muulla luotettavalla tavalla toisin osoiteta. - 
 

Kurinpitoasian ratkaisu 
Kurinpitokomitean on annettava kurinpitoasiassa päätös 
ilman aiheetonta viivytystä. Päätös on toimitettava komi-
tean esityksenä Suomen Bridgeliiiton hallitukselle. 

Hyväksyvällä päätöksella hallitus vahvistaa esityksen ja 
toimittaa sen kurinpitokomitealle. Komitea lisää siihen 
tarvittaessa muutoksenhakuohjeen ja lähettää sen 
henkilölle, jota ratkaisu koskee. 

Hallitus voi palauttaa asian kurinpitokomitealle uudelleen 
harkittavaksi. Tällöin hallituksen on kerrottava, miltä osin 
se haluaa esityksen harkittavaksi uudelleen. 

Uuden käsittelyn jälkeen komitea toimittaa päätöksensä 
esityksenä hallitukselle, perustellusti muutettuna, tai 
ennallaan, jos se katsoo alkuperäisen esityksen oikeaksi. 

4 luvun 6 § 2 momentin kohdat e-f) 

Kohta e) koskee muutoksenhakuohjetta. Jos hallitus ratkaisee asian kokouksessaan, lisätään muutoksenhakoohje 
määräaikoineen vasta hallituksen ratkaisun jälkeen. Ehdotetussa muutetussa menettelyssä komitea lisää muu-
toksenhakuohjeen ja lähettää ratkaisun asiaosaiselle henkilölle tai taholle. Tämä määrittää muutoksenhaulle 
varatun ajan.  

Nykyinen teksti Muutettu teksti 

(Kurinpitokomitean) päätöksen on sisällettävä 
muutoksenhakuosoitus. 

Liiton hallitus toimittaa hyväksymänsä kurinpitokomitean 
päätöksen komitealle. Komitea lisää siihen tarvittaessa 
muutoksenhakuosoituksen ja toimittaa sen henkilölle, 
jota ratkaisu koskee. 

 

Kohta f) koskee päätöksen allekirjoittamista ja asian ratkaisseiden nimiä. Luontevaa olisi, että komitean puheen-
johtaja tai komitean valitsema jäsen toimisi allekirjoittajana ja lähettäjänä. Liiton sääntöjen mukaan kuitenkin 
hallitus ratkaisee, joten ratkaisuun olisi liitettävä hallituksen kokouksessa asian käsittelyyn osallistuneiden 
hallituksen jäsenten nimet.  

Kätevimmin se varmaankin kävisi pöytäkirjalla tai sen otteella. Sitä ei kuitenkaan ole heti saatavilla. Otteen 
voinee laatia nopeammin, kuin koko pöytäkirja valmistuu. Se on tärkeä, koska ilman sitä ratkaisu on 
puutteellinen.  

Ilmoitusta koskevan tutkinnan tekee kokonaisuudessaan kurinpitokomitea ja päätöksen muotoilunkin ainakin 
pääosin, vaikka sitä voidaankin hallituksen käsittelyn jälkeen muuttaa. Nopein tapa on, että ratkaisu sisältää 
asian käsittelyyn osallistuneiden komitean jäsenten nimet. Ratkaisun allekirjoittaa komitean puheenjohtaja tai 
tämän esteen vuoksi puheenjohtajana toiminut jäsen. Muu menettely hidastaisi ratkaisun saattamista tutkinnan 
kohteen tietoon ja siirtäisi muutoksenhakuajan päättymistä myöhemmäksi. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
(Kurinpitokomitean) päätöksen on sisällettävä asian 
käsittelyyn osallistuneiden komitean jäsenten tai 
varajäsenten nimet 

Jos kohta e) ratkaistaan esityksen mukaisesti, kohtaa f) 
ei tarvitse muuttaa. 

 

4 luvun 7 §  

Aikaisempien pykälien muutosten vuoksi pykälä on muotoiltava uudelleen. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
1 momentti 
Kurinpitokomitean päätös annetaan kirjallisena Liiton 

 
Liiton hallitus ratkaisee asian kurinpitokomitean 
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hallitukselle muutoksenhakuajan päätyttyä tai pää-
töksen saajan ilmoitettua, että hän ei hae tuomioon 
muutosta. Liiton hallitus merkitsee 7 §:ssä kuvatun 
päätöksen a-, b- d- ja f-osat pöytäkirjaan ilmoitusasiana. 
Edellä mainitut päätöksen osat ovat julkisia. Jos 
päätösasiakirjoihin sisältyy henkilökohtaisia tai salassa 
pidettäviä tietoja, päätöksestä tehdään erikseen 
julkinen versio, joka ei sisällä näitä tietoja. 
 
2 momentti 
Jos langettavaan päätökseen ei ole haettu määräajassa 
muutosta, sen julkinen tapahtumaseloste, perusteluosa 
ja seuraamuslauselma kilpailukiellosta, edustuskiellosta, 
toimitsijakiellosta ja MP-kilpailunjohtajan oikeuksien 
menetyksestä julkistetaan asianosaisen nimi mainiten 
Liiton nettisivuilla ja Bridge-lehdessä. Mikäli päätökseen 
on haettu muutosta eikä muutoksenhakuelin kumoa 
tuomiota, vastaavat tiedot julkistetaan, kun 
muutoksenhakuelin on antanut ratkaisunsa. 
 
3 momentti 
Jos langettavaan päätökseen ei ole haettu määräajassa 
muutosta, sen julkinen tapahtumaseloste, perusteluosa 
ja seuraamuslauselma kilpailukiellosta, edustuskiellosta, 
toimitsijakiellosta ja MP-kilpailunjohtajan oikeuksien 
menetyksestä julkistetaan asianosaisen nimi mainiten 
Liiton nettisivuilla ja Bridge-lehdessä. 

esityksestä 4 luvun 6 § 1 momentissa kuvatulla tavalla. 
Hallitus merkitsee 7 §:ssä kuvatun päätöksen a-, b- ja d-
osat pöytäkirjaan liitteenä. Liite on julkinen, kun 
muutoksenhakuaika on päättynyt tai asianosainen on 
ilmoittanut, ettei hän hae muutosta. Päätösasiakirjoijen 
mahdollisesti sisältämät henkilökohtaiset tai salassa 
pidettävät tiedot eivät ole julkisia. 
 
 
 
Jos langettavaan päätökseen ei ole haettu määräajassa 
muutosta, sen julkinen tapahtumaseloste, perusteluosa ja 
seuraamuslauselma kilpailukiellosta, edustuskiellosta, 
toimitsijakiellosta ja MP-kilpailunjohtajan oikeuksien 
menetyksestä julkistetaan asianosaisen nimi mainiten 
Liiton nettisivuilla. Mikäli päätökseen on haettu muutosta 
eikä muutoksenhakuelin kumoa tuomiota, vastaavat tiedot 
julkistetaan, kun muutoksenhakuelin on antanut ratkai-
sunsa. 
 
 
Jos langettavaan päätökseen ei ole haettu määräajassa 
muutosta, sen julkinen tapahtumaseloste, perusteluosa ja 
seuraamuslauselma kilpailukiellosta, edustuskiellosta, 
toimitsijakiellosta ja MP-kilpailunjohtajan oikeuksien 
menetyksestä julkistetaan asianosaisen nimi mainiten 
Liiton nettisivuilla 
 

 

5 luvun 1 § 1 mom 

F:n määräys 
tarkoittaa erityisesti luvattoman tiedon hankkimista muulla tavoin kuin parin keskenään sopimilla menetelmillä. 

 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 

Kurinpitokomitean päätökseen ei saa hakea muutosta 
siltä osalta, joka koskee bridgelaissa määritellyn rikko-
muksen tapahtumista, kun päätös koskee bridgelaissa 
kiellettyä pelillistä menettelyä. 

 

Kurinpitopäätökseen ei saa hakea muutosta siltä 
osalta, joka koskee bridgelaissa määritellyn rikko-
muksen tapahtumista, kun päätös koskee bridgelaissa 
kiellettyä tai sellaiseen rinnastettavaa pelillistä 
menettelyä. 

 

5 luvun 1 § 1 ja 2 mom 

Momenteissa otetaan huomioon esityksen edeltäviin osiin ehdotetut muutokset. Niiden vuoksi kurinpito-
komitean päätöksen sijasta on hyvä käyttää muotoa kurinpitopäätös. Lisäksi esitetään, että virheellisen muodon 
kurinpitolautakuntaa sijasta käytetään muotoa kurinpitokomiteaa. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Kurinpitokomitean päätökseen ei saa hakea muutosta 
siltä osalta, joka koskee bridgelaissa määritellyn 
rikkomuksen tapahtumista, kun päätös koskee 

Kurinpitopäätökseen ei saa hakea muutosta siltä 
osalta, joka koskee bridgelaissa määritellyn 
rikkomuksen tapahtumista, kun päätös koskee 
bridgelaissa kiellettyä pelillistä menettelyä tai 
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bridgelaissa kiellettyä pelillistä menettelyä.

Kurinpitolautakuntaa voi pyytää oikaisemaan 
päätöksen, jos päätöksessä on ilmeinen 
menettelyvirhe tai jos on ilmeistä, että asiassa saatu 
uusi selvitys vaikuttaa asian ratkaisuun. Oikaisupyyntö 
on tehtävä 30 päivän kuluessa komitean päätöksen 
tiedoksi saamisesta. Komitea päättää, ottaako se asian 
uuteen käsittelyyn. Oikaisupyyntöön annettuun 
kielteiseen käsittelypäätökseen voi hakea muutosta, 
jos oikaisuvaatimuksen peruste on menettelyvirhe. 
Komitea voi itse oikaista päätöksensä. 

 

siihen verrattavaa rikkomusta.

Kurinpitokomitealta voi pyytää päätöksen oikaise-
mista, jos päätöksessä on ilmeinen menettelyvirhe 
tai jos on ilmeistä, että asiassa saatu uusi selvitys 
vaikuttaa asian ratkaisuun. Oikaisupyyntö on 
tehtävä 30 päivän kuluessa kurinpitopäätöksen 
tiedoksi saamisesta. Komitea päättää, esittääkö se 
asian uutta käsittelyä. 

Oikaisupyyntöön annettuun kielteiseen käsittely-
päätökseen voi hakea muutosta, jos oikaisuvaati-
muksen peruste on menettelyvirhe. Muutosta on 
haettava 30 päivän kuluessa kielteisen päätöksen 
tiedoksi saamisesta. 

 

6 luvun 1 § 

Maininta Bridgelehdestä on poistettu, myös aikaisemmista säännöstön kohdista. Säännöstön voimaantulon ei 
pidä riippua lehden ilmestymisestä. Mikään ei estä asian mainitsemista lehdessä. 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Tämä kurinpitosäännöstö tulee voimaan, kun 
Suomen Bridgeliiton kokous on sen hyväksynyt ja 
Liitto sekä sen jäsenkerhot ovat tehneet 
sääntöihinsä tarvittavat muutokset. Liiton on 
ilmoitettava näin määräytynyt voimaantulopäivä 
internetsivuillaan ja Bridge-lehdessä sekä lähinnä 
seuraavassa jäsenkirjeessä. 

Tämä kurinpitosäännöstö tulee voimaan, kun 
Suomen Bridgeliiton kokous on sen hyväksynyt ja 
Liitto sekä sen jäsenkerhot ovat tehneet 
sääntöihinsä tarvittavat muutokset. Liiton on 
ilmoitettava näin määräytynyt voimaantulopäivä 
internetsivuillaan sekä lähinnä seuraavassa 
jäsenkirjeessä. 

 

6 luvun 2 § 

Nykyinen teksti Muutettu teksti 
Vuoden 2008 kurinpitomääräykset ovat voimassa, 
kunnes tämä säännöstö tulee voimaan 

Aikaisempi kurinpitosäännöstö on voimassa, 
kunnes tämä säännöstö tulee voimaan 

 

 


